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LETTRE ATRESSEE IE 21 AOUT 1947, PAR LE PRESITENT DE IA COMMISSION
D'ENQUETE SUR LES INCIDENYS SURVENUS IE LONG DE LA FRONTIERE GRECQUE,
AU FRESIDENRT DU CONSEIL DE SEGURITE, TRANSMETTANT UN TELEGRAMME DU

g PRESIDENT DY GROUPE SUBSIDIAIRE

Ie 21 aott 19%7.
Monsieur le Présldent,

J'al 1'honneur de vous transmetire, pour commmnication aux
membres du Conseil de sécurité, un télégramme émanant du Président
- du Groupe subsidiaire ét regu 1 21 aott 1947. Ce télégram a trait
a l'enqugte qu'on se propose de falre swr quatre incidenté g;ui )
 auralent eu lieu & la frontidre gréco-bulgare,

Veuillez agréer, etces

André Wendelen
Président do la Commission

N SQEO Faris el‘mlouri’
Président du Comseil de sécurité,
Iake Succesa,
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COMMISSION D'ENQUETE SUR IES INCIDENTS SURVENUS LE IONG
IE TA FRONTIERE GRECQUE

THLEGRAMME RECU TE 21 ACUT 1947, ADRESSE PAR IE FRESIDENT
DU GROUFE SUBSIDIAIRE AU PRESITENT DE LA COMMISSION

)
Al envoyé 19 aofit télégramme suivant au Ministre ‘des Affaires étrangdres
de Bulgarie : -
"Groupe subsidiaire de la Commission d'engudte sur incidents survenus
le long frontidre grecque a décidé conduire enguSte sur quatre incidents
que lul a signalés le Gouvernement grec et qui se seraient produits dans la
méme région de la frontidre gréco-bulgare. ‘
lo premier incident est désigné cous le nom d'incident de Milia Therapic.
Selon le Gout{emement grec 3 »
a) un petit groupe de partisans a traversé la frontiérevgréco-bulgare
le 21 Juin, & 25 heurss, prés de Milia ot de Theraplo et a pillé ces villages;
b) les mémes partisa:ns ont quitté ces villages le 22 Jjuin, & 2 heures,
et ont repassé en territoire bulgars & environ mille mdtres au sud du poste
frontidre n°4l, )

Le second incident est appelé incident de Metaxades. Selon le Gouverne-

mwent grec ¢

a) environ 4O partisans ont traversé Akalaniotiko Rema Revina, & l'ouest
d'Alepokhori, et ont pénétré en Gréce le 23 juln & 22 h.56;

b) ‘ces 4O partisans ont été repoussés var des forces de 1ltarmée grecque
et on repassé en territoire bulgare;

¢) outre les partisans wentionnés & l'alinéa a), un groupe de vartisans

d'environ 250 hommes a paséé en territoire grec aux environs du poste fron-

tigre n°53, le 2k juin & O-h. 30, et, aprés c'Stre Joint &'un deuxiime zroupe
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de pai'tisans g trouvant 464 en territoire grec et compremant épalement

environ 250 hommes , a attaqué la garnison grecque statiomnde & Metaxades;
d) des élémsnts des bataillons vartisans ont repassé la frontidre

bulgars aprés avoir‘été repoussés par les forcesbde l'armée grecque.

Le troisilme incident est signalé comme étant survenu le 28 Juin & Orme-

nlons Selon le Gouvermement grec @

.a) \m,groupe'd;'environ 3 partisans venant de Bulgarie a traversé la
frontldre gréco-bulgare par la route 4'Ormenion Svilengrad,., le 28 juillet
& 23 heures, et & pillé Cymenion;: ‘

b) le groupe est rentré sn territoire bulgare environ une heure ‘plus
tard,en prenant 1a nlus route, S

- Lo guatriémes incident est signalé comme Stant survenmu ie 4 juillet &

Ormenion, * Selon le Gouvermsment grec ¢

&) un groupe considérable de partisans a traversé la frontidre aux
environs d'Ormenion, le 2 juillet & 23 heures, et a attaqué Ormenion;

b) les partisans ont chargé de butin 23 chars & bosufs réquicitionnés
et ont enr’dlé. de force cing Jeumes gens du village; aprés quoi ils auraient
retraversé la frontidre en direction de la Bulgarie, entre les postes fron-
tidres grecs u°30 et 31;

c) du c’c‘:%:.é bulgare de la frontidre le butin a été chargé dans des
voltures qui l'ont transporté en direction de Svilengrad;

d) les gardes frontidres bulgares ont aidé les partisens pendant leur
pessage de la frontidrs;

e) les formstions de partisans ont été autorisédes 2 établir leur guartier
général en territoire bulgare, & Bora Gialia et non loin du po&te frontidre
groc u°3l;

-

) 1¢'as partisans regolvent des autorités bulgares des armes, des muni-
tions et des renceignements sur les mouvements de l'armée gréecqus, i
Te Groupe subsidiair'e estime que pour permettre ums enqudte & la fois

: 4

compldte et impartiql‘e sur les incidents eignmalés, 11 lui.ssrait nécessaire

~
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de ﬁousser son enguéte des deux cOtés de la frontidre gréca-bulgare. Il
invite le Gouvernement bulgar.e & soumettre les preuves et & produire les '
témoins qui peuvent Stre nécessaires & cet égard. Le Groupe su‘bsidiaiz:e_
cro:_lf, en outre gque la colla‘boration: entre le Gouv.‘erhement ‘t;ulgare .et"le
Groupe subsidiaire serait grandemsnt facilitée, et les décisioﬁs & prendre
relativement aux formalités de voyage et d'organisation simplifides, ei

le Gouvernsment bulgare envoysit & Salonique, dds qué possible ot de préfé-
rence want le 26 aofit, un représeutant qualifié en vue de consultations. |
Ca=e fe.jlt savoir au Groupe subsidiaire que le Gouvernsment grec accorde
aux mﬁrésentants bulgeres les privildges que le Groupe subsidiaire a
précisés dans son: c8ble du 5 Juillet, Le Groupe subsidiaire est prét &
pénétrexr en territoire bulgare par la route qu'indiquera le Gouvernement
bulgare (de préférence Ormenion Svilengrad), & partir du ler septe‘m‘bre.

I1 demande au Gouvernement bulgare ses observa:tions sur le »rogramme suivant :

1Y paseage de frontidre .

2) inspection de terrains en Bulgarie, dans les zones suivantes :

a) t-antra‘ la rividre Evros et Mezek;
b) 1a:zone frontidre entre Boris Lavtsi et Meden Buk;
¢) dtautres zones ou localitds que le éroupe subsidiaire pourrait, ‘

(par, la suite, au fur et & mesure qu'il entendra les témoins, Jﬁger

nécessaire d'examiner pour enquéte plus compldte, .

3) interrogatoire, au sujet desquatre incidents ; de ’céinoirié dont le
Grouvpe subsiq\iaire veut, par la sulte, déeirer entendre les &épositions,
apres avoir examiné les premidres preuves et aprés l'aud.'itien des autres
témoins que le Gouvernmement bulgare pourra souhaiter produire. Au cas ol
ie x‘eprésenté.r;_t compétent du.Gouvernemsnt bulgare ne ﬁourrait arriver a

Salonique le 26 aofit ou.avant cette date, le Groupe subsidiaire demande

o,

au Gouvernement bulgare de lui faire connaltre see vues a@u sujet de 1l'orga-
nisation du voyage du Groupe et des auditions de témoins en -Bul.garié y étant

eh‘hen_du gue cette communication doit pervenir au Groupe subsidiaire &
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Salonique avant le 27 aolit. Des exemplaires de toutes les pidces présentées
rar le Geuvermsment grec, ainsi que la.liste des délégations, des membres du
Secrétariat, de la presse et des témoins grecs ci-apr®s énumérés : a) Zissis
Baralis; b) Konstentinos Trapalis; c¢) Poriklos Ziassis; 4) Prodromas Prodomis;
o) Konstantinos Petrof Tambakof, et autres persomnnes qui accompagneront le
Groqpe.subsidiaire, seront cormuniquée au Gouvernement bulgare par le courrier
du’ Groupe subsidiaire qui arrivera au roste frontiére de Koula le 22 aofit.

Fernand Houssa

- Président du Groupe subsidiaire ¢

Réserves faites par le représentant de la Pologme

‘La délégation polonaise s'est abetenue au sujet de l'envol de ce [
télégramme s
1) parce qu'elld estime que la meilleure fagon d'entrer en contact avec
le Gouvermement bulgare est de le faire par l'entremise de son représentant
& la Cpmmission princinale;
2) parce qu'elle est opposée,en principe, & un certain nombre de‘paragraphes

gul figurent dans lo télégramme.

Réserve faite var le Peprésentant dé 1'URES

~Bien que la prem;ére partie du‘texte lui sembl®t acceptable, la déléga-~ (
tion de 1'Union soviétique a voté contre l'envoi du télégramme en raison de
see trois dernlers paragraphes, _

La délégation de 1'Union séviétique estime que le Gouvernement bulgare
doit 8tre placé sur un pied d'égalité avec les autres gouverneéments Iintéressés
et qu'il doit bénéficier des mfmes dreits quant & la participation aux
discuscions concernant le programme de travall du Groupe, avant que‘cé
programme ne soit‘approuvé.>‘Le’télégramms ne tlent pas compte de ce.droit,
que le Gouvernement bulgare se voit ainsi refuser./,Aussi la délégation '
soviétique doit-elle faire des réserves expresses gquant & l'envol de ce (
télégrame scus ea forms actuelle. e

~Fernand Housea’
Président du Grouvs subsidiaire



	biton0016B02
	A C4 296.pdf
	biton0016B03
	biton0016B04
	biton0016B05
	biton0016B06




